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Sudan - sagen Meriam Yahia Ibrahim

Europa-Parlamentets beslutning af 17. juli 2014 om Sudan — sagen Meriam Yahia
Ibrahim (2014/2727(RSP))

Europa-Parlamentet,

der henviser til den feelles erklering af 10. juni 2014 fra Kommissionens formand, Det
Europaiske Rads formand og Europa-Parlamentets formand sammen med deltagerne i
mgdet pa hgjt plan med religigse ledere samme dag,

der henviser til erklaeringen fra naestformanden i Kommissionen/Unionens hgjtstaende
repraesentant for udenrigsanliggender og sikkerhedspolitik af 15. maj 2014 om den
udstedte dedsdom for apostasi i Sudan,

der henviser til verdenserklzeringen om menneskerettigheder af 1948 og FN-erklaringen
om afskaffelse af alle former for intolerance og forskelsbehandling pa grundlag af
religion eller tro,

der henviser til den internationale konvention om borgerlige og politiske rettigheder,
der henviser til det afrikanske charter om menneskers og folks rettigheder,

der henviser til anden revision af Cotonouaftalen i 2010,

der henviser til EU's retningslinjer for religions- og trosfrihed af 2013,

der henviser til den farste protokol til det afrikanske charter om menneskers og folks
rettigheder om kvinders rettigheder i Afrika,

der henviser til det arabiske menneskerettighedscharter,
der henviser til bgrns rettigheder,
der henviser til forretningsordenens artikel 135, stk. 5, og artikel 123, stk. 4,

der henviser til, at Meriam Yahia lbrahim (datter af en ethopisk kristen mor og en
sudanesisk muslimsk far), som blev opdraget som kristen, i slutningen af 2013 blev
beskyldt for aegteskabsbrud fra hendes fars side af familien, efter de angav hende til
myndighederne for at have giftet sig med en kristen mand; der henviser til, at
beskyldningen for apostasi blev tilfgjet i december 2013,;

der henviser til, at kendelsen fra retten i farste instans blev afsagt den 12. maj 2014, og at
dgmte Meriam lbrahim, som pa det tidspunkt var gravid i ottende maned, ifglge denne
blev dgmt til hundrede piskeslag for anklagerne for s&gteskabsbrud og til deden ved
hangning for anklagerne for apostasi, men at man gav hende tre dage til at give afkald pa
kristendommen; der henviser til, at Meriam Ibrahim blev demt i henhold til islamisk
sharialovgivning, som har veeret i kraft i Sudan siden 1983, og som forbyder omvendelse
som falge af dedsstaf; der henviser til, at kendelsen den 15. maj 2014 blev bekraftet pa



ny, eftersom Meriam Ibrahim valgte ikke at konvertere til islam;

der henviser til, at Meriam lbrahim den 27. maj 2014 fadte en pige, Maya, i feengslet; der
henviser til, at Meriam Ibrahims ben angiveligt var spandt i fodleenker, mens hun havde
fadselsveer, hvilket bragte bade moderens og barnets helbred i alvorlig fare; der henviser
til, at dette udger en grov kraenkelse af kvinders og bgrns rettigheder;

der henviser til, at hendes sag den 5. maj 2014 med succes blev overfort til appelretten;

der henviser til, at Meriam Ibrahim blev lgsladt fra Omdurmans kvindefaengsel den 23.
juni 2014, efter at appelretten fandt hende uskyldig i begge anklager, men at hun blev
anholdt igen i lufthavnen i Khartoun, da familien ville rejse til USA, fordi hun angiveligt
forsggte at forlade landet med forfalskede rejsedokumenter udstedt af Sydsudans
ambassade i Khartoum;

der henviser til, at Meriam Ibrahim blev lgsladt igen den 26. juni 2014 og flygtede til
USA's ambassade med sin familie, og at der er forhandlinger i gang for at give hende
mulighed for at forlade Sudan, hvor hun er udsat for dgdstrusler fra yderliggaende
muslimer;

der henviser til, at tanke, religions- og trosfrihed er en universel menneskeret, som skal
beskyttes overalt og for alle; der henviser til, at Sudan har ratificeret de relevante
konventioner under FN og Den Afrikanske Union og dermed har en international
forpligtelse til at forsvare og fremme religions- og trosfrined, der indebarer retten til at
antage, e&ndre eller give afkald pa sin religion eller tro efter egen fri vilje;

der henviser til, at det afrikanske charter om menneskerettigheder og folks rettigheder,
som Republikken Sudan har ratificeret, indeholder retten til livet samt forbud mod tortur
og grusom, umenneskelig og nedveerdigende straf og behandling, men der henviser til, at
dgdsstraf, piskning, amputering og anden korporlig afstraffelse stadig anvendes som straf
i landet for en reekke strafbare handlinger;

der henviser til, at de sudanesiske myndigheder uforholdsmaessigt demmer kvinder og
piger for darligt definerede forbrydelser pa grund af private og personlige beslutninger,
der aldrig fra starten burde have veeret kriminaliseret, og der henviser til, at kvinder i
uforholdsmaessig grad udsattes for grusom straf sasom piskning, idet deres
menneskerettigheder til veerdighed, privatlivets fred og lighed kreenkes;

der henviser til, at Sudan har tiltradt det arabiske menneskerettighedscharter, i hvilket
artikel 27 fastsatter, at personer fra alle religioner har ret til at udgve deres tro;

der henviser til, at Republikken Sudan er bundet af Cotonouaftalens
menneskerettighedsklausul® og den internationale konvention om borgerlige og politiske
rettigheder?,

der henviser til, at Meriam lbrahims feengsling og umenneskelige behandling pa trods af

Partnerskabsaftale mellem pa den ene side medlemmerne af gruppen af stater i Afrika,
Vestindien og Stillehavet og pa den anden side Det Europaiske Fallesskab og dets
medlemsstater undertegnet i Cotonou den 23. juni 2000.

FN's Generalforsamlings resolution 2200A (XXI) af 16. december 1966.



erkleeringen om en national dialog fra praesident Omar al-Bashir i januar 2014 vidner om
en foruroligende hard kurs fra de sudanesiske myndigheders side over for minoriteter,
menneskerettighedsaktivister, studerende, der protesterer, journalister, politiske
modstandere og rettighedsbaserede organisationer, navnlig dem, der fremmer kvinders
rettigheder og styrkelse af unges indflydelse;

fordgmmer den uberettigede feengsling af Meriam Ibrahim; opfordrer Sudans regering til
at ophaeve enhver lovgivning, der forskelsbehandler pa grund af ken eller religion, og til
at beskytte mindretalsgruppers religigse identitet;

understreger, at det er nedverdigende og umenneskeligt for en gravid kvinde at fade, nar
hun samtidig er lenket og fysisk tilbageholdt; opfordrer de sudanesiske myndigheder til
at sikre, at alle gravide kvinder og kvinder med fadselsveer, der er i feengsel, modtager
passende og sikker sundhedspleje, og at dette omfatte bade mgdre og spaedbarn;

bekraefter igen, at religions-, tanke- og trosfrihed er en universel menneskeret, som skal
beskyttes overalt og for alle; fordemmer pa det kraftigste alle former for vold og
intimidering, der haemmer retten til at have eller ikke at have eller til at antage en religion
efter eget valg, herunder anvendelse af trusler, fysisk tvang eller strafferetlige sanktioner
for at tvinge troende eller ikke-troende til at give afkald pa deres religion eller til at
konvertere; understreger det forhold, at eegteskabsbrud og apostasi er handlinger, der
overhovedet ikke bgr betragtes som forbrydelser;

minder om, at Sudan har ratificeret de relevante konventioner under FN og Den
Afrikanske Union og dermed har en international forpligtelse til at forsvare og fremme
religions- og trosfrihed, der indeberer retten til at antage, &ndre eller give afkald pa sin
religion eller tro efter egen fri vilje;

kreever, at den sudanesiske regering — i overensstemmelse med menneskerettighederne —
ophaver enhver lovbestemmelse, der kriminaliserer eller forskelsbehandler
enkeltpersoner pa grund af deres religion eller tro, navnlig nar tilfeelde af apostasi, katteri
eller omvendelse kan straffes med dgdsstraf;

understreger, at sadanne love er i strid med Sudans midlertidige forfatning fra 2005,
verdenserklaeringen om menneskerettigheder og den internationale konvention om
borgerlige og politiske rettigheder, og opfordrer indtreengende Sudan til at ratificere den
anden valgfri protokol til den internationale konvention om borgerlige og politiske
rettigheder, der sigter mod afskaffelse af dedsstraf’;

opfordrer Sudan til omgaende at udstede et moratorium om alle henrettelser med henblik
pa at afskaffe dgdsstraf og alle former for korporlig afstraffelse;

bemarker med bekymring den fortsatte og hyppige kraenkelse af kvinders rettigheder i
Sudan, seerlig artikel 152 i Sudans strafferetsplejelov; opfordrer indtreengende de
sudanesiske myndigheder til hurtigt at ratificere konventionen om afskaffelse af alle
former for diskrimination imod kvinder;

bemarker med bekymring, at straffrined for alvorlige kraenkelser af
menneskerettighederne stadig er et udbredt og alvorligt problem i Sudan, saledes som det

FN's Generalforsamlings resolution 44/128 af 15. december 1989.
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er tilfeeldet i Darfur-konflikten, hvor myndighederne ikke har foretaget retsforfalgelse i
stgrstedelen af de tilfeelde af alvorlige forbrydelser, der er blevet begaet, herunder
forbrydelser med brug af seksuel vold; opfordrer den sudanesiske regering til at
undersgge og retsforfalge de ansvarlige for menneskerettighedskrankelser, herunder
drab, tortur og mishandling af feengslede samt voldtaegt og anden seksuel vold,;

gentager, at det leegger stor vaegt pa en streng adskillelse af mellem religion og tro pa den
ene side og staten pa den anden side, hvilket indebarer afvisning af enhver religigs
indblanding i regeringens virke og ikke-forskelsbehandling hvad angar religion elle tro;

opfordrer Sudans regering til at tiltreede den farste protokol om kvinders rettigheder i
Afrika, der er knyttet til det afrikanske charter om menneskerettigheder og folks
rettigheder, og protokollen om Den Afrikanske Unions domstol, der begge blev vedtaget i
Maputo i Mozambique den 11. juli 2003;

opfordrer Sudans regering til med statte fra det internationale samfund hurtigst muligt at
ivaerkseette en retlig reform for at beskytte grundleeggende menneskerettigheder og
frinedsrettigheder, sikre beskyttelse af enhver enkeltpersons menneskerettigheder og til
iseer at tage hand om forskelsbehandling af kvinder, minoriteter og darligt stillede

grupper;

udtrykker sin stgtte til en indsats for at opna en inklusiv feerdigforhandlet lgsning pa
situationen Sudan og stetter civilsamfundets og oppositionspartiernes bestrabelser pa at
fremme fredsprocessen;

opfordrer EU til at spille en ledende rolle og skubbe pa for at fa vedtaget en staerk
resolution om Sudan pa det naste mgde i Menneskerettighedsradet i september 2014, der
tager fat pa de alvorlige og udbredte kraeenkelser af menneskerettighederne og den
humaniteere folkeret i landet;

paleegger sin formand at sende denne beslutning til Radet, Kommissionen,
medlemsstaterne, Sudans regering, Den Afrikanske Union, FN's generalsekreteer,
formandene for Den Blandede Parlamentariske Forsamling AVS-EU og Det
Panafrikanske Parlament.



